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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 814/87
af 20. marts 1987

om gennemferelsesbestemmelser til serforanstaltningerne for indfersel af
olivenolie med oprindelse i Tunesien

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 561/87
af 23. februar 1987 om serforanstaltninger for indfersel af
olivenolie med oprindelse i Tunesien (), serlig artikel 4,

og
ud fra felgende betragtninger :

Ifelge forordning (EQDF) nr. 561/87 kan der til nedsat
afgift indferes en vis mengde olivenolie med oprindelse i
Tunesien ; efter artikel 4 i naevnte forordning ber der fast-
settes de fornedne foranstaltninger for at undgé fordre;j-
ning af samhandelen og specielt for at sikre, at der, hvis
sadan olivenolie overgdr til frit forbrug i Spanien eller
Portugal, opkraves den for disse lande geldende afgift ;

den mengde olie, der indferes fra Tunesien, ma ikke
overstige den i artikel 1 i forordning (E@F) nr. 561/87
anferte mengde ; den tolerance, der er fastsat ved artikel 8
i Kommissionens forordning (EQF) nr. 3183/80 af 3.
december 1980 om fazlles gennemferelsesbestemmelser
for import- og eksportlicenser samt forudfastsettelsesatte-
ster for landbrugsvarer (%), senest ®ndret ved forordning
(EQDF) nr. 3913/86 (°), ber derfor ikke anvendes;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomiteen for
Fedtstoffer —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. De medlemsstater i Fellesskabet i dets sammensat-
ning pr. 31. december 1985, i hvilke olivenolie med
oprindelse i Tunesien overgér til fri omstning pa de i
forordning (EJF) nr. 561/87 fastsatte betingelser, indferer

() EFT nr. L 57 af 27. 2. 1987, 5. 7.
() EFT nr. L 388 af 13. 12. 1980, s. 1.
() EFT nr. L 364 af 23. 12. 1986, s. 31.

en kontrolordning, som sikrer, at olivenolie, der overgir
til fri omsaetning, er undergivet kontrol, indtil den raffine-
res, behandles eller udferes af Fallesskabets toldomride.

2.  Hvis olivenolie, der er overgdet til fri omsztning
efter stk. 1, forsendes til en anden medlemsstat, skal det
dokument, som bekrefter produktets fellesskabskarakter,
indeholde en af felgende angivelser :

— Aceite de oliva importado de Tinez — Reglamento
(CEE) n° 561/87

— Olivenolie indfert fra Tunesien — Forordning (EQF)
nr. 561/87

— Olivendl, eingefiithrt aus Tunesien — Verordnung
(EWG) Nr. 561/87

— Elabhado swoaydév and tmv Tvvnoia — Kavo-
viopdg (EOK) apld. 561/87

— Olive oil imported from Tunisia — Regulation (EEC)
No 561/87

— Huile d'olive importée de Tunisie — Réglement
(CEE) n° 561/87

— Olio d’oliva importato dalla Tunisia — Regolainento
(CEE) n. 561/87

— Olijfolie ingevoerd uit Tunesié — Verordening (EEG)
nr. 561/87

— Azeite importado da Tunisia — Regulamento (CEE)
n® 561/87.

3. Som undtagelse fra artikel 8, stk. 4, i forordning
(EQDF) nr. 3183/80 kan den mengde, der overgar til fri
oms®tning, ikke vaere storre end den mangde, som er
anfert i importlicensens rubrik 10 og 11. I rubrik 22
anferes »0«

4. Nir olivenolie, for hvilken det i stk. 2 foreskrevne
dokument til bekraftelse af varens fellesskabskarakter er
fremlagt, overgér til frit forbrug i Spanien eller Portugal,
opkreves der i disse medlemsstater et beleb svarende til
forskellen mellem den p3 datoen for antagelsen af
angivelsen om overgang til frit forbrug gzldende
minimumsafgift og 5 ECU/100 kg.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa dagen for offentligge-
relsen i De Europwiske Fellesskabers Tidende.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat. '

Udfaerdiget i Bruxelles, den 20. marts 1987.

Pd Kommissionens vegne
Frans ANDRIESSEN
Nestformand



